18. 

Дженсен поблагодарила женщину, которая вышивала гобелены и подсказала ей путь к Алтее. Но после того, как она прошла несколько метров по залу, Дженсен вдруг поняла, что даже не знает, как звали эту добрую женщину. Впрочем, это не имело значения. У них обеих были матери. Они знали боль утраты и понимали друг друга.

Теперь, когда посвящение закончилось, шум голосов возобновился, отражаясь от мраморных стен и колонн. Звенел смех, люди возвращались к своим делам – продавали, покупали, обсуждали свои желания и потребности. Стражи продолжали обход, и дворцовая прислуга тоже вернулась к своим обязанностям – разносить письма и присматривать за тем, о чем Дженсен могла только догадываться. В одном месте рабочие чинили петли на огромной дубовой двери, закрывавшей боковой проход.

Вернулись уборщицы и занялись обычным делом - подметали, вытирали пыль, начищали паркет. Когда-то среди них работала и мать Дженсен. Она управляла работой в закрытых для посещения комнатах: кабинетах, где решались государственные дела, в секциях, отведенных для чиновников и прислуги, в апартаментах Лорда Рала.

После многочасового посвящения Дженсен почувствовала, что ей стало легко и свободно думать, точно после долгого и желанного отдыха. Находясь в этом спокойном, но бодром расположении духа, она вдруг нашла решение своих проблем. Теперь она знала, что ей делать.

Она быстро пошла назад, возвращаясь тем же путем. Нельзя было терять ни секунды.  С верхних балконов выглядывали люди, живущие в Народном Дворце. Идя куда-то по делам, они останавливались поглядеть на тех, кто пришел восхищаться красотами дворца. Продвигаясь через толпу, Дженсен старалась быть начеку. 

Себастьян предупреждал её не привлекать к себе внимания быстрым бегом. Он говорил, чтобы  она вела себя  как обычно, не попадалась никому на глаза. Но оставаться во дворце было слишком опасно: несмотря на то, что Себастьян знал, что делать, его все-таки схватили. Если она будет подозрительно себя вести, солдаты остановят и её. А если они выяснят, кто она…

Дженсен отчаянно хотела вернуть Себастьяна. Страх за его судьбу гнал её по залу. Нужно спасти его до того, как д’харианские солдаты сделают с ним что-то ужасное. Она знала – каждую минуту, пока он находится у них, он подвергается смертельной опасности.

Если они станут его пытать, они вытянут из него правду. А если он признается, кто он и зачем пришел, они его казнят. Мысль о том, что Себастьяна убьют, приводила её в ужас. Под пыткой люди признаются во всем, в правде и неправде. Если они решат его пытать, он обречен. От представшей перед глазами картины ей стало плохо. 

Она должна его спасти.

Но для этого нужна помощь колдуньи. Если Алтея согласится ей помочь, если укроет её защитным заклинанием, она сможет попытаться вернуть Себастьяна. Алтея должна согласиться! Дженсен убедит её в этом, ведь жизнь Себастьяна висит на волоске. 

Она нашла лестницу, по которой они поднялись сюда. Люди все приходили в зал, пыхтя и отдуваясь от долгого подъема. Мало кто спускался вниз. Стоя на краю и держась одной рукой за мраморные перила, Дженсен украдкой оглянулась, чтобы убедиться, что за ней никто не следит. Подавляя желание бежать, она заставила себя посмотреть вокруг. Она заметила, что на неё смотрели, но не больше чем на других.

 Солдаты были далеко, и она начала спускаться вниз. Она шла как можно быстрее, надеясь, что со стороны никто не подумает, будто она спасается от кого-то – или стремится кого-то спасти. Себастьяна. Если бы не Дженсен, с ним было бы все в порядке.

Ей казалось, что спускаться будет гораздо легче, чем подниматься, но уже через сотню ступенек она почувствовала усталость в ногах. Мышцы горели от напряжения. Она сказала себе, что бежать вовсе не обязательно – если идти достаточно быстро и не останавливаться, она сэкономит время.

На пролетах она срезала углы, а когда никто не смотрел на неё, перепрыгивала через ступеньки. Когда приходилось идти по коридорам, она пряталась за спинами других  от внимательных глаз охранников. Иногда люди, сидящие на скамейках за кружечкой эля и ломтем пирога с мясом, бросали на неё случайные взгляды. Для них, болтающих с друзьями, она была просто прохожей из толпы. 

Сестра-полукровка Лорда Рала. 

На лестнице она снова ускорила шаг, превозмогая дрожь в ногах. Её мускулы требовали отдыха, но она не обращала на это внимания, и наоборот, ускоряла шаг, где это было возможно. Дойдя до одного лестничного пролета, скрытого от посторонних взглядов, Дженсен бездумно бросилась вниз, пользуясь тем, что поблизости никого не было. Она остановилась только тогда, когда увидела, что на неё смотрят двое молодых людей на нижней площадке, которые прогуливалась рука об руку и с улыбкой что-то шептали друг другу. 

Когда она спустилась ниже, стало прохладно. На одном из этажей, где солдат было больше, чем пчел в улье, один из охранников вдруг взглянул ей в глаза и улыбнулся. Застыв на месте, она вдруг поняла, что это была обычная кокетливая улыбка, адресованная женщине, а не угрожающая ухмылка хищника, увидевшего свою жертву. Она улыбнулась в ответ, достаточно вежливо, чтобы тот не решил, что он ей понравился. 

Дженсен запахнула покрепче плащ и подошла к следующему пролету. Поворачивая за угол, она краем глаза заметила, что он все еще стоит наверху и смотрит на неё,  облокотившись на перила. Он вновь улыбнулся и помахал ей рукой на прощание, прежде чем вернуться к своим обязанностям.

Охваченная страхом, Дженсен бросилась вниз, перепрыгивая через ступеньки, и ворвалась в зал, пробегая мимо магазинчиков с едой, брошками и декоративными кинжалами, мимо посетителей, сидящих на каменных скамейках, стремясь как можно быстрее достичь очередной лестницы. Она остановилась только тогда, когда увидела, что на неё с удивлением смотрят окружающие. Она резко перешла на шаг, пытаясь выглядеть обычной, полной жизни и энергии девчонкой. Уловка сработала – она заметила, как подозрительно смотревшие на неё прохожие отвернулись,  посчитав её просто жизнерадостной девочкой, спешащей куда-то.  Обрадованная, Дженсен тут же повторила этот трюк в соседнем зале. 

Тяжело дыша после долгого спуска, она, наконец, подошла к похожему на пещеру входу, освещенному шипящими факелами. Вспомнив, как много солдат стоят у входа в плоскогорье, она замедлила шаг и пристроилась сзади одной пожилой пары, в надежде, что её примут за их дочку. Пара оживленно обсуждала шансы какого-то их друга на хорошую прибыль. Тот собирался открыть во дворце магазинчик по продаже париков, и женщина считала, что дело пойдет. Мужчина же полагал, что очень скоро их другу будет не хватать желающих продать свои волосы, и он разорится.

Дженсен этот разговор казался ужасающе глупым. Как можно обсуждать какие-то парики, когда в этот момент, возможно, пытают арестованного человека, и смерть стоит у него за плечом? Весь Народный Дворец казался ей одной ужасной ловушкой. Она должна  вытащить отсюда Себастьяна! 

Ни пожилой мужчина, ни его супруга не заметили за  спиной девушку с опущенной головой, идущей с ними шаг в шаг. По ним скользнул безразличный взгляд стражей. 

На выходе из пещеры бушевал пронизывающий ветер. От холода у Дженсен перехватило дыхание. Пробыв так долго в полумраке, освещенном лампами, она зажмурилась, закрываясь от яркого солнечного света. 

Как только она вышла на рынок под открытым небом, она отправилась на поиски Ирмы, продавщицы колбасок. Вытягивая шею, она пыталась найти вдоль прилавков красный шарф. Места, казавшиеся ей такими прекрасными, померкли  по сравнению с Народным Дворцом. За всю свою жизнь Дженсен не видела ничего более красивого, чем дворец. Она не могла себе представить, как в таком великолепном месте могут жить столь ужасные люди, как династия Ралов.

Прямо возле неё возник уличный торговец.

· Талисманы, талисманы для леди! Купите один – и к вам придет удача!

Дженсен продолжала идти, не обращая на парня внимание.

· Настоящие магические талисманы! Всего один серебряный пенни, не проходите мимо!

·  Нет, спасибо.

Он продолжал идти рядом, чуть поодаль.

· Всего серебряный пенни, леди!

Дженсен подумала, что сейчас споткнется об его ноги.

· Нет, спасибо. А теперь, пожалуйста, оставьте меня в покое.

· Для вас – отдам за медный пенни!

· Нет.

Он опять столкнулся с ней,  предлагая свои амулеты, заглядывая ей в лицо и ухмыляясь.

· Настоящие счастливые амулеты, леди!

Дженсен все пыталась разглядеть в толпе красный шарф, когда вновь почувствовала толчок.

· Они принесут вам удачу!

· Я же сказала – нет! – она резко оттолкнула парня, пытаясь его обойти. – Оставь меня в покое!

Дженсен вздохнула с облегчением, когда парень повернулся к пожилому мужчине, прошедшему мимо неё, предлагая ему амулеты за один пенни. Какая горькая ирония, подумала она – этот продавец торгует магией, а она отказала ему, потому что спешит получить магию от другого человека.

Проходя мимо пустого места возле стола с винными бурдюками, Дженсен вдруг резко остановилась. Она обернулась и увидела трех братьев. Один из них наливал вино покупателю в кожаный бокал, двое других вытаскивали полный бурдюк из тележки.

Дженсен ошеломленно уставилась на пустое место. Её сердце тревожно сжалось – здесь должна была быть Ирма. С их лошадьми. И её Бетти. 

Охваченная паникой, Дженсен  дождалась, когда покупатель уйдет, и схватила одного из братьев за руку.

· Простите, а где Ирма?

Он поднял глаза, щурясь от солнца.

· Продавщица колбасок?

Дженсен кивнула.

· Да. Где она? Она не должна была уходить. Она продавала колбаски!

Парень ухмыльнулся.

· Ну, она быстро все продала. Мы торгуем вином, а она пристроилась рядом с нами. 

Дженсен моргнула.

· И она уже уехала?

· Да, к сожалению. С её колбасками у нас дело шло быстро. Люди покупали её остренькие козьи колбаски и запивали нашим вином.

· Её…что? – прошептала Дженсен.

Улыбка парня погасла.

· Колбаски. А что? У вас такой вид, как будто призрака увидели.

· Как вы сказали? Она продавала козьи колбаски?

Он уверенно кивнул.

· В том числе. Я всё у неё перепробовал, но острые козьи колбаски – самые вкусные. – Он ткнул пальцем за плечо, указывая на братьев. – Джо в восторге от говяжьих колбасок, Клейтон любит свиные, ну а я обожаю козьи.

Хотя было не очень холодно, Дженсен почувствовала, как по её телу пробегает дрожь.

· Куда она пошла? Мне нужно её найти!

Парень запустил руку в светлую массу своих волос.

· Не знаю, уж извините. Она приходит иногда и продает колбаски. Ребята часто видят её рядом. Она очень милая женщина,  приветливая - и на улыбки щедрая.

Обжигающе холодные слезы скатились по её щекам.

· Хоть где она живет? Мне она очень нужна!

Мужчина подхватил её под руку, будто боясь, что она сейчас упадет.

· Простите, но я не знаю. А что? Что случилось?

· У неё наши животные. Мы оставили ей лошадей. И Бетти.

· Бетти?

· Мою козочку. Она у неё. Мы ей заплатили, чтобы она присмотрела за ними – пока мы не вернемся. 

· Вот как… - Мужчина казался расстроенным из-за того, что не мог сообщить ей ничего утешительного. – Прошу прощения. Она всегда продает все до последней колбаски. Иногда на это уходит больше времени, иногда – как сегодня – дела идут хорошо. После того, как она все продала, она еще долго говорила с нами. А потом  вздохнула и сказала, что ей пора идти.

Дженсен показалось, что мир вокруг расплывается. Она пыталась собрать все мысли воедино. Ошеломленная, она не знала, что ей делать. Никогда еще она не чувствовала себя такой одинокой.

· Прошу вас, сказала она, захлебываясь слезами, - не моги бы вы одолжить мне одну из ваших лошадей?

· Одну из лошадей? А как мы тогда отвезем тележку домой? Кроме того, мы их запрягаем в повозку. У нас нет ни седла, ни уздечки…

· Пожалуйста! У меня есть золото! – Дженсен схватилась за пояс. – Я заплачу!

Она ощупывала себя, ища маленький кожаный мешочек с монетами. Наконец она отбросила плащ и увидела маленький обрывок кожи, висящий возле ножа. Он был аккуратно отрезан.

· Мой кошелек…мой кошелек пропал. – Она едва могла дышать. – Мои деньги…

Лицо мужчины омрачилось. Он с сожалением смотрел, как Дженсен пытается отвязать кожаный лоскут от пояса. 

· Здесь полно хулиганов, разгуливающих вокруг. Так и ищут, что бы стянуть…

· Но мне нужны деньги!

Он замолчал. Она оглянулась в поисках бродячего торговца, продающего амулеты. Вся эта сцена вспыхнула в её памяти. Он прижимался к ней, толкал её – а на самом деле срезал её кошелек. Она даже не могла вспомнить, какой он был. Только то, что он выглядел неряшливым и нездоровым. Она даже не взглянула ему в лицо. Дженсен никак не могла выровнять дыхание, когда она отчаянно вглядывалась в толпу, пытаясь узнать того, кто украл её деньги.

· Нет, только не это! – Она зарыдала, не зная, что сказать. – Мне нужна лошадь. Добрые духи, мне так нужна лошадь!

Она осела на землю рядом со столиком. Мужчина спешно налил в бокал вина и протянул плачущей девушке.

· Вот, выпейте.

· Но у меня нет денег, - сквозь слезы прошептала она.

· Это бесплатно. – сказал он, сочувствующе улыбаясь. – Пейте, это вам поможет.

Два других белокурых брата, Джо и Клейтон, стояли за столом, участливо склонившись над женщиной, которую их брат пытался утешить.

Мужчина поднял бокал, пытаясь заставить её пить. Вино пролилось на её подбородок, но что-то ей все-таки пришлось проглотить.

· Зачем вам лошадь? – спросил он.

· Мне нужно добраться до Алтеи.

· До Алтеи? Этой старой колдуньи?

Дженсен кивнула, стирая вино и слезы с подбородка и щек.

· Вас пригласили?

· Нет. – Дженсен покачала головой. -  Но мне нужно туда попасть.

· Зачем?

· Это дело жизни и смерти. Мне нужна её помощь. Иначе один человек умрет.

Наклонившись к ней, он перевел взгляд с её глаз на выбившиеся из-под капюшона рыжие локоны. В его руках все еще была чашка, в которую он наливал ей вино.

Наконец он положил руки на колени, выпрямился и отошел к своим братьям, оставляя её наедине с собой. Она пыталась унять слезы, но тщетно. Дженсен оплакивала свою Бетти. Маленькая козочка была её другом, больше того – единственным, что связывало её с мамой. Должно быть, бедной Бетти показалось, что она её бросила. Дженсен все бы отдала, чтобы увидеть маленький, подрагивающий хвостик любимой козочки.

Нельзя больше сидеть тут и плакать, точно дитя, сказала она себе. Это ничего не изменит. Нужно что-то делать. Здесь, вблизи Народного Дворца, ей не у кого искать помощи. Она никому не могла доверять – разве что Себастьяну. Но теперь он нуждается в ней. Его жизнь зависит только от её дальнейших действий. Она не могла больше сидеть здесь и оплакивать себя. Мама бы этого не одобрила.

Она не представляла, как  спасти Бетти, но, по крайней мере, она знала, как помочь Себастьяну. Это было важнее. А она тратила драгоценное время.   

Дженсен поднялась, сердито смахивая слезы с глаз, и приставила руку ко лбу, чтобы прикрыть глаза от солнца. Она довольно долго пробыла во дворце; должно быть было уже за полдень. Вспомнив расположение солнце на небе в это время года, она определила, в какой стороне восток. Если бы у неё был Расти, она бы добралась быстрее. Если бы у неё были деньги, она могла бы одолжить или даже купить другую лошадь.

Нет смысла плакать над пролитым молоком. Нужно идти.

· Спасибо за вино, - поблагодарила она блондина, с тревогой смотрящего на неё.

· Не за что, - сказал он, отводя глаза.

Как только она отошла, он, наконец, решился и вышел на пыльную дорогу.

· Подождите, мэм. Куда это вы собрались? – спросил он, хватая её за руку.

· Жизнь человека зависит от того, доберусь ли я до Алтеи. У меня нет выбора. Я должна идти.

· Какого еще человека?  Почему его жизнь зависит от вас?

Дженсен взглянула в небесно-голубые глаза мужчины и вежливо отстранила руку. Огромный, светловолосый, с уверенным подбородком, он напоминал ей  солдат, которые  убили её мать.

· Простите, я не могу вам сказать.

Дженсен затянула потуже капюшон, закрываясь от резкого порыва ветра, и пошла дальше. Но не успела она пройти и десяти шагов, как блондин догнал её и схватил за локоть, останавливая.  

· Послушайте, - спокойно сказал он, когда она обернулась, - У вас есть какие-нибудь припасы?

Дженсен с яростью посмотрела на него и стала со слезами вырываться.

· То, что у нас было, осталось вместе с лошадьми. Все забрала Ирма, продавщица колбасок. Все, кроме денег – они достались карманнику.

· Итак, у вас ничего нет.

Это был не вопрос, а, скорее, насмешка над её безрассудностью.

· У меня есть я сама. И я знаю, что мне делать.

· Значит, вы собрались идти к Алтее зимой, пешком и без припасов?

· Я всю свою жизнь жила в лесах. Я справлюсь.

Она дернулась, но сильная рука крепко держала её.

· Даже если так – равнины Азрита – это не лес. Там вы не найдете ни убежища, ни дров, чтобы разжечь костер. А после захода солнца там  холодно, как в душе Владетеля. А у вас нет ничего с собой! Что вы собираетесь есть?

В этот раз она еще сильнее дернула руку и, наконец, освободила её.

· У меня нет выбора. Вам этого не понять, но иногда  приходится что-то делать, даже рискуя собственной жизнью. Иначе эта жизнь будет бессмысленной и не стоящей того, чтобы её проживать.

Чтобы он больше не мог её остановить, Дженсен быстро вошла в поток людей, движущихся по импровизированным улицам. Она проталкивалась сквозь толпу, мимо торговцев с продуктами и напитками, которые она не могла купить. Все напоминало ей о том, что она съела сегодня только одну колбаску. Но мысль, что Себастьян может не дожить до следующего ужина, гнала её вперед.

Она повернула на первую же дорогу, идущую на восток. Южное зимнее солнце согревало её левую щеку, напоминая о солнечных лучах во дворце. Тех, что обнимали её во время посвящения, нежных, словно мамины руки. 

